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( N• 28. ) 

Chambre des Représentants. 

SÉANCE DU 26 NOVEMBRE i909. 

Projet de loi sur la milice ('). Ontwerp van wet op de militie ('). 

-- 
AMENDEMENT PRÉSENTÉ PAH 

M. ROSSEEUW AU TEXTE ADOPTt 
.AU PRE~!IER VOTE. 

Ajouter au 2° de l'article pre­ 
mier la disposition suivante : 

<c Ceux qui font partie d'une 
famille composée de sept enfants 
légitimes en vie, ou plus. >> 

AMENDEMENT DOOR DEN HEER ROS­ 
SEEUW INGEDIEND OP l>E~ TEKST 
AANGENOMEN IN EERSTE LEZING. 

Aan n• 2° van het eerste artikel de 
volgende bepaling toe te voegen : 

<c Zij., die deel uitmaken van eene 
familie .;;amen gesteld uit zeven of 

· mee1· in leven zijnde wettige kinde­ 
ren. >) 

Bossssuw. 

( 1) Projet de loi n• :200 (session de 
1908-1909). 
Rapport, 118 255 (session de 1908- 
1909). 
Amendements, n°• 2ö7, 260, 262, 
263,264, 267, 268(session de 1908- 

1909), ö, 15, 17, 18, 21, 23 et 25. 
Tableau synoptique du projet et des 
amendements, n° 16. 

Texte adopté par la Chambre au 
premier vote, 11° 27. 

(1.) Wetsvoorstel, nr 200 (ziltingsjaar 
1908-:i909). 
Verslag, nr 253 (zittingsjaar 1908- 
1909). 

Amendementen, nu 21>7, 260, 262, 
263,264,267,268 (zittingsjaar f!l08- 
i909), ö, 15, -1.7, 18, 2f, ~5 en 25. 

Overzicht van het wetsontwerp en 
van de amendementen, nr fo. 

Tekst door de Kamer in eerste lezing 
aangenomen, n" 27. 


